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Haw 1r1cx. : N2 SG/ASG/SPO/ECWGSOP-1(2016) )KEHEBA, 23 H05'16p5'1 2015 r. 

Bonpoc: CoselllaHLtle Pa6oYeil1 rpynnbl lt1C no CTpaTerLr1YeCKOMY Lr1 onepaTIIIBHOMY 
nnaHIIIposaHIIIK> BMO, )KeHesa, 16-19 cpespan5'1 2016 r. 

npeAilaraeMble Mepbl : V1HcpopM111pOBaTb CeKpeTapLr1aT o6 yYaCTLr1Lr1 AO 18 SIHBapH 2016 r . 

B COOTB9TCTBLr1Lr1 C pe30I1K>L!Lr19il1 40 (Kr-XVI) no nOBbiW9HLr110 TpaHcnapeHTHOCTLr1 Ill 
pacwtrlpeHIIIK> yYaCTLr15'1 CTpaH-YJleHOB s sonpocax ynpasneHLr15'1 BMO Me>K,Qy KOHrpeccaMLr1 
Kr-XVI nOCTaHOBLr1Jl , YTO nop5'1AOK yYaCTLr15'1 npeACTaBIIIT9Jl9il! CTpaH-YJ19HOB B C9CCLr15'1X 
lt1cnOJlHLr1T9JlbHOrO CoseTa Lr1 ero COOTB9TCTBYK>ll.(Lr1X opraHOB AOI1>K9H 6b1Tb TaKIIIM, KaK OH OniiiCaH 
s AOnonHeHLr1Lr1 K AaHHOill pe30I1K>L!Lr1111 (KOnLr15'1 npLr1naraeTC5'1). 

B 3TOM KOHT9KCTe paA C006l1.1111Tb BaM, YTO CJ19AYK>L1.199 COB9Ll.laHIII9 Pa6oYeil1 rpynnbl 
lt1C no cTpaTerLr1YecKoMy Lr1 onepaTLr1BHOMY nnaHIIIposaHIIIK> 6yAeT npoBOALr1TbC5'1 s CeKpeTaplllaTe 
BMO s )\{eHese c 16 no 19 cpespan5'1 2016 r. CTpaHbl - YJleHbl BMO, 3aiiiHTepecosaHHble B TOM, 
YT06bl CI19A111Tb 3a XOAOM o6cy>K,QeHLr1il1 B 3TOil1 pa6oyeil! rpynne, MOryT HanpaBIIITb CBOero(Lr1X) 
np9ACTaBIIIT9I15'1(eil1) AI15'1 yYaCTLr15'1 B 3TOM COB9Ll.laHLr1Lr1 . noseCTKa AH5'1 Ill AOKyMeHTbl 6YAYT 
AOCTynHbl TOiloKO Ha aHmLr1111cKoM 5'13b1Ke Ha cneAYK>LlleM se6-caii1Te BMO: 
https://www.wmo.inUpages/meetings/ec_bodies_sessions_ru.html. 

no norLr1CTLr1YeCKLr1M np1114111HaM 6biilO 6bl >KenaTeilbHO, ecn111 6bl Bbl nK>6e3HO 
YB9AOMIIII1111 CeKpeTapLr1aT KaK MO>KHO CKOpee, HO npeAn04TII1T9JlbHO He n03AH99 18 SIHBap.R 

2016 r. , 0 TOM, 6yAeTe Jllll Bbl Lr1/ IIIJ1111 saw npeACTaBLr1T9Jlb npiiiCYTCTBOBaTb Ha 3TOM COB9Ll.laHLr1Lr1 
pa6oYeil1 rpynnbl. 

C ysa>KeHLr19M, 

frr£00 
(M. )Kappa) 

reHepan bHblill ceKpeTapb 

n ocT05'1HHbiM npeACTaBIIIT9115'1M (Lr111Lr1 ALr1peKTopaM M9TeOpOI10rLr1Y9CKLr1X IIII1 Lr1 rLr1APOM9T90pOI10riii49CKLr1X 
cny>K6) cTpaH - 4IleHoB BMO (PR-6876) 

nocT05'1HHbiM npeACTaBLr1T9JlbCTBaM np111 0TA9I19HLr1Lr1 
OpraHLr13al..IIIILr1 06beALr1HeHHbiX Hal..llllill Lr1 APYrlllx 
Me>K,QyHapOAHbiX opraHLr13al..ILr1111 s )\{eHese 
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ВСЕМИРНАЯ МЕТЕОРОЛОГИЧЕСКАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ 
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SG/ASG/SPO/ECWGSOP-I(2016), ПРИЛОЖЕНИЕ 
 
 

ВЫДЕРЖКА ИЗ ОТЧЕТА Кг-XVI, 2011 г. 
 
 

Резолюция 40 (Кг-XVI) 
 

ПОВЫШЕНИЕ ТРАНСПАРЕНТНОСТИ И РАСШИРЕНИЕ УЧАСТИЯ СТРАН-ЧЛЕНОВ 
В ВОПРОСАХ УПРАВЛЕНИЯ ВМО МЕЖДУ КОНГРЕССАМИ 

 
 
КОНГРЕСС, 
 
учитывая: 
 
1) резолюцию 33 (Кг-XV) — Повышение транспарентности и участия стран-членов в 

вопросах управления ВМО между конгрессами, 
 
2) меры, принятые Исполнительным Советом в соответствии с резолюцией 33 (Кг-XV), 
 
принимая во внимание отчет Генерального секретаря об уровне участия стран-членов и 
оценке влияния такого участия, а также то, что порядок, принятый в ходе шестьдесят первой 
и шестьдесят второй сессий Исполнительного Совета, позволяет обеспечить участие 
представителей стран-членов в работе сессий Исполнительного Совета и его рабочих групп, 
представляющих интерес для стран-членов, и служит цели обеспечения транспарентности и 
участия стран-членов в вопросах управления удовлетворительным для стран-членов 
образом; 
 
постановляет, что порядок участия представителей стран-членов в сессиях 
Исполнительного Совета и его соответствующих органов должен быть таким, как он описан 
в дополнении к настоящей резолюции; 
 
поручает Генеральному секретарю продолжить применение положений, касающихся 
участия стран-членов в сессиях Исполнительного Совета и его соответствующих органов, и 
доложить Семнадцатому конгрессу о влиянии такого участия. 
 

 
 

_____________ 
 
 
 
Дополнение:  1 
  



ПРИЛОЖЕНИЕ, стр. 2 
 
 

Дополнение к резолюции 40 (Кг-XVI) 
 

ПОЛОЖЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ УЧАСТИЯ ПРЕДСТАВИТЕЛЕЙ СТРАН-ЧЛЕНОВ 
В СЕССИЯХ ИСПОЛНИТЕЛЬНОГО СОВЕТА И ЕГО СООТВЕТСТВУЮЩИХ ОРГАНОВ 

 
 

1. Доступ ко всем информационным и неконфиденциальным документам 
Исполнительного Совета и его вспомогательных органов, включая повестку дня и 
предварительный план работы сессий, предоставляется через веб-сайт. 
 
2. Заинтересованным странам-членам необходимо проинформировать Секретариат 
о тех совещаниях, на которых они хотели бы быть представлены, до открытия совещания. 
Секретариат, тем не менее, направляет уведомления о сессиях Исполнительного Совета 
постоянным представителям стран-членов и в копии — постоянным представительствам 
государств-членов в Женеве.  
 
3. Представители государств-членов и территорий-членов должны быть 
официально назначены в качестве таковых постоянным представителем или постоянным 
представительством страны-члена в Женеве или любым другим органом, которому 
предоставлено право выдавать полномочия в контексте ВМО. 
 
4. Участие представителей стран-членов обеспечивается за счет соответствующих 
стран-членов.  
 
5. Представители стран-членов должны зарегистрироваться для участия в 
совещании по прибытии и получить пропуск на сессию по соображениям безопасности для 
доступа в здание ВМО и залы заседаний, а также для целей учета участников. На пропуске 
будет указываться представляемое государство-член или территория-член. 
 
6. В зале заседаний, по мере возможности, будут зарезервированы отдельные ряды 
с табличкой «Представители стран-членов». Если в зале заседаний окажется недостаточно 
места для размещения представителей стран-членов в дополнение к официальным 
участникам и наблюдателям, а также членам персонала Секретариата, то Секретариат 
организует видеотрансляцию совещаний Исполнительного Совета в другом зале, при 
условии что совещания проводятся в штаб-квартире ВМО в Женеве. 
 
7. Представители стран-членов не имеют права брать слово.  
 
8. Предсессионные и сессионные документы не распространяются среди 
представителей стран-членов Секретариатом. Они могут быть загружены с веб-сайта и/или 
ftp-сервера.  
 
9. Фамилии представителей стран-членов будут включены в официальный список 
участников сессий для протокольных целей. 

 
 
 

______________ 


